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THE IMPERIAL VALLEY CLUB
Presents
NOCHE AGOSTINA
AT THE LETTERMEN'S HALL
425 NORTH 4TH ST., SAN JOSE, CALIFORNIA
SATURDAY, AUGUST 13, 1977
7:30 to 9:00 P.M. Queen Election 9-1 A.M. Dance
Music By
KIKO y LOS IMPACTOS
Donation '$6.00 per couple/ $3.00 singles; Door Prizes

TICKETS AVAILABLE AT BLOCKER HALL
279-3773; 1246 E. Santa Clara St.




SEAT COVER KING

CUSTOM SEAT COVERS

We offer a Complete Auto
Upholstery Shop specializing in
Vinyl Tops, Diamond Tuft, Tuck
& Roll, Convertible Tops,
Camper Boots, Clear Plastic for
Autos and Furniture. Come in
and see us soon for all makes/
VW ready-made Seat Covers.

Joe

Joe & Eddie Moya

8 ey :
$2"7 FREE ESTIMATES /285-3434
; Aeo) - 905 N. 8th ST., SAN JOSE,

[Near Hedding)

LA DLAZITA
Pestaurant

"Traiga su familia a un lugar amistoso

donde loatienden bien y rapido. Vengan
a comer nuestra comida Mexicana.
Saldran safisfechos. Los precios son
razonables.”

Horario
Lunes a Jueves
9am. a9 pm.
Viernes y Sabados
9 a.m. a4 am.

; Dommgos
Ernie y Grace 9 a.m. a3 am.
Hernandez, Prop. Ordenes Para Llevar

292-2069 (Entre la sequnday tercera) 89 E. San Fernando St.




RichardDiaz

EL FOTOGRAFO DE LAS ESTRELLAS  %xx 292.3294

Beautiful faces in beautiful
places; left to right: Anita Lopez,
Margarita Valles, Angelica, Vera
Diaz, Mary Robles, Lola Aifaro,
and Josie Dominguez. These were

a few of the people who attended
and helped to make Hosting the
Stars at the Fairgrounds this
Fourth of July a successful and
pleasant event. Thank you all.

&

Radio KAZA and Coors were
sponsors for the trophy presented
to Chelo Silva, at the Santa Clara
County Fairgrounds this Fourth
of July. The award was in honor
of Chelo’s twenty-five years in
singing. Roberto Colunga of Radio
KAZA presented Chelo with the
trophy.

Many thanks to Coors Brewing
Co. for donating the refreshments.

To satisfy all your musical

listening pleasures Mary Lou
Nieto invites you to listen for her
program on Radio KNTA in Santa
Clara. 3
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ELL. COMITE DE TRABAJA-
DORES DE CANERIAS—Senores
o seiioras del Comité, (Perdén
pero como nadie firma el escrito
que mandaron al EXCENTRICO,
no se si son damas o caballeros
los miembros de ese Comité.)

Con | bastante pena me entero
de su inconformidad con mi
columna titulada Galeria de
Luchadores, en la que hago men-
cién de la lucha ha librado en su
vida el Sr. Dick Benevento, Secre-
tario Tesorero de la Union de
Trabajadores de Canerias, Local

‘No. 679.

Quiero agradecer los elogiosos
conceptos que manifiestan Udes.
por mi columna, por lo cual les
doy las gracias mas cumplidas.

Lamento que se hayan enojado
y se sientan insultados; mi inten-
cion al escribir no lleva mira de
esa naturaleza, por que soy enemi-
go de hacer enojar a alguien que
ni siquiera cCOnozco y mi norma
en la vida es, ha sido y sera
siempre, respetar a todo el mundo,

el insulto es de las armas que
nunca me ha gustado esgrimir.
Tengo por norma firmar lo que
escribio, por que soy responsable
de lo que expreso en mi columna
¥ sl en esta ocasién les contesto a
ustedes, a pesar de que su escrito
no viene firmado por alguna per-
sona de su comité, lo cual no
acostumbrc hacer, es solamente
una deferencia y lo hago con la

- intencion de hacerles ver a ustedes

que en ninguna forma estoy ha-
ciendo propaganda al Sr. Dick
Benevento; como se habran dado
cuenta no menciono ni la palabra
“voto”’ mi la Palabra” eleccién’.



Lo que menciono, y parece que
ustedes no estan de acuerdo, es la
palabra CAPACIDAD. No pienso

darles una catedra de lenguaje,

pero supongo que deben saber,:

que la palabra CAPACIDAD es
sinénimo de habilidad, conoci-
mientos y destreza en este caso,
aunque también tiene otros usos.

Tengo mas de 15 afios de tratar

al Sr. Benevento y estoy de acuer-

do en lo que ustedes mismos dicen
en su escrito: ‘“‘que nunca falla
de palabras amables y una son-
risa”’. Sefiores o sefioras a €so yo
le llamo buena educacién en pri-
mer lugar, y en segundo lugar

CAPACIDAD para hacerse agra-

dable en su trato; desgraciadamen-
te la mayoria de los mortales
carecemos de esa CAPACIDAD.

Ustedes luchan por el bilin-
gualismo, invocan el Tratado de
Guadalupe Hidalgo y Leyes de la
Educacién Bilingue, pero a la vez
ustedes mismos se contestan di-
ciendo: “que son sistematicamente
negadas en la sociedad entera”.
Como pueden imaginar. que si la
sociedad entera; aunque pensara
que estedes tienen razén.

Digo en mi columna, que el
Sr. Benevento habla Inglés Italia-
no y Espafiol; creo que no du-
daron que habla Inglés e Italiano,
pero aseguran que no contesta en
Espafiol, yo no dije que dominara
o que fuera maestro de Esparniol;
pero eso no quiere decir que no lo
entienda, sino que le es mas facil
construir sus pensamientos en
Inglés, que es lalengua oficial en
este pais. No deben olvidar que e!
Sr. Benevento naci6 en San J.o,se
y tiene una solida preparacion
escolar; a esto también se la llama
CAPACIDAD.

El Sr. Benevento empezé a tra-
bajar en las canerias a la edad de
14 afnos. cuando tenia 17 empezo

a trabajar para la Unién y por
25 afios fue asistente de agente de
negocios, cinco afios trabajé como
agente de negocios, quiere decir
que trabajé 30 afios, mas cuatro
que tiene en su puesto actual.
Quieren ustedes decirme que una
persona con treinta y cuatro afios
de experiencia en un empleo vy
habiendo llegado al puesto mas
alto en la Unién no tiene CA-
PACIDAD! Sefiores o sefioras
permitanme decirles que creo que
estan equivocados. No dudo que
entre los trabajadores de las
canerias pueda haber personas
capacitadas, tanto o mas que el
Sr. Benevento, pero tal vez no han
tenido interés en desempeiiar el
puesto.

Cuando ustedes aseguran que:
La causa de los trabajadores no
puede estar en mas peligro si las:
corporaciones mismas corrieran la
Unién”. Estoy seguro de que no
saben ustedes de lo que estan hab-
Jando: seria bueno y saludable
para sus mentes, tanto como para
sus ideales. que se informaran de
la forma en que eran tratados los
trabajadores antes de que exis-
tieran las uniones de trabajadores. g




Como punto final quiero hacer
notar a ustedes que mi columna
la escribo con el propésito de hacer
ver a la juventud, que sélo a
fuerza de trabajo, de estudio, de
honradez y dedicacién, puede una
persona sobresalir de la multiud.
Por mas de tres afios he estado
escribiendo mi Galeria de Lucha-
dores y ni ura sola vez he recibido
una inconformidad de nadie. La
inconformidad que ustedes ex-
ponen creo que esta motivada por
otras causas y no por mi columna.
Por lo tanto sigo creyendo que el

Sr. Dick Benevento es un ejemplo

para la juventud y el puesto que
actualmente desempefia es por la
voluntad de la mayoria de los
trabajadores de las canerias.

Mi intencién al escribir es con-
struir, servir, ayudar, reconocer
el mérito donde lo hay, pero
nunca sabran ustedes que me de-
dico a destruir o a hostilizary mi
contestacién no lleva la intencion
de enojarlos o insultarlos. Estoy
con ustedes cuando dicen al final
de su escrito: Por la Unidad
Obrera, y agrego: Que reine la
armonia entre los trabajadores de
todo el mundo. m

SERVING
SANTA CLARA VALLEY
SINCE 1937

| MORTUARY

Lena Manriquez
Director

DAY OR NIGHT CALL
293-3747

1066 South 2nd St.

@ DOWDLE &
m MANRIQUEZ

San Jose

Glovia’s Bridal
o iy ~ezlon ...

PRICES to SUIT

....AVERY SPECIAL PLACE TO
FIND THAT SPECIAL GOWN THAT
BECOMES A SPECIAL MEMORY ...

294-4450

ALL BUDGETS

Bridemaids from

° OPEN MON. & THURS. TIL9 P.M.
ALL PARKING TICKETS VALIDATED

36SOUTH2nd SANJosE ~ $36.00
SINCE 1947
« wedding gowns WEDDING
« bridesmaids gowns ~GOWNS
« mother of the bride
{ Most Major Credit Cards Accepted » formals from 569'95

* street wear
» lodge
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MOVIES

CINE
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THE ISLAND OF DOCTOR

MOREAU Adventure. An
American International Pictures
release of a Sandy Howard/Skip
Steloff/Major Production. Stars
Burt Lancaster, Michael York,
Nigel Davenport, Barbara Carrera
and Richard Basehart. Based on

BY TONY SAENZ

iIs a cut way above them. Al-
though it is not “STAR WARS,”
it certainly has its merit. First of
all it has such “name” people as
Burt Lancaster, Michael York and
Barbara Carrera, that should tell
you somehing of the stature of
the film. The film was shot en-

the H. G. Wells novel, Screenplay

e

by John Herman Shaner and Al
Ramus. Music by Laurence Rosen-
thal. Directed by Don Taylor.
MPAA Rating, PG; Running
Time: 100 minutes.

It seems to be the year of sci-
ence fiction and adventure. Un-
like the recent H. G. Wells novels
that have become pictures such as
“FOOD OF THE GODS” and
“EMPIRE OF THE ANTS,” this

tirely on location in the Virgin
Islands on a budget of five mil-
lion plus . . . In other words it is
well worth your time to see.
The story concerns that of one
shipwrecked sailor washed up on
a, what first looks as though a
deserted island, and finds Dr. Mo-
reau, a man of many secrets who
has chosen a life of seculsion in
order to do his work. As the story 4



\\

moves along, we find out that Dr.
Moreau has been experimenting
with the genes in animals and
through ‘a long period of time he
has been successful in changing
the growth of animal to something
else. And that something else hap-
pens to be human . . . or some-
thing of the sort. Meaning that
they somewhat resemble people.

The one problem seems to be that
these creatures are very much like
their animal counter-part and are
~always on the border of going

back to the rest of the animals
. . . for good. During his adven-
ture on the island, our hero, Mi-
chael York, meets with Barbara
Carrera, a daughter like com-
panion who seems to have a cat-

like way about her. Eventually, |

York finds out about what has

been going on and gets on Lan-|
caster’s case to cease his experi-

‘ments, that they are morally

wrong. Lancaster doesn’t listen

and ends up with all he created,
destroyed. fo _

~ The movie is fast paced, from
the time the picture begins you
‘really don’t have time to reach
for your popcorn. Don Taylor, the
director, has put together a very
tight film. The picture rates very
high on the action adventure
scale. It has excellent production
values. The stunt work is first
rate. The stunt people worked for
hours with the animals to get the
most effective visuals possible..
And note this, not one animal was
hurt on the production. The pic-
ture very much achieves levels of
the original “PLANET OF THE
APES” at times, it’s that good.
The only flaw that is very notice-
able is at one point in the ending,.
when Michael York escapes with
Barbara Carrera on the raft, a
ship spots them and begins the
8 short trek to pick the two of them

- up./ While this is going on we see
- York frantically waving his hands
‘up and down and shouting for
joy. At the same time we see
Barbara just sitting there with no
.emotion on her face. The make-
up is running and there is this
wierd look on her face, almost
‘animal. But is it? You never really
find out. Taylor never really
states her original origin, is it
Animal or Human? You never
really find out. I guess they want
to keep you guessing. And believe
me, they do.

For an exciting time at the
movies sec it. Now playing at the
Meridian Quad Theater and the

| Saratcga Six in San José, Ca.

NOW PLAYING AND
RECOMMENDED

“STAR WARS” — Century 22,
San Jose; Old Mill Six in Moun-
tain View,

“THE DEEP” — Fox Town &
Country in/ San Jose.

“SORCERER” - Century 24 in
San Jose. ;




Marisco’'s Inda Restaurant

SEA and MEXICAN FOOD

MARISCOS ORDENAS
CAMARON ; PARA LLEVAR
PESCADO 0003 ‘ ABIERTO

ALMEJAS LLETPEm . ’DIAAAI:Agdfl;H’;EM

OSTIONES — e o

E TIDRDERES E“ﬁ%’ ¥ SABADOS HASTA
MENUDO o 4 LAS 3 DE

~ LA MANANA

Mr. and Mrs. Rudy and Irma Belluomini making the scene
con las hermanos Espinosas, Herron y Alberto, y la-Sheeba
Baby at the Latin Village. For those of you who indulge in
“salsa movida”, drop by con los hermanos Espinosa and their
CIEN FUEGOS Salsa a-go-go musical group. Con esa salsa, lo
pone a uno en orbita . . . right Alberto?

Se Habla EsparTo/
md Especialisados En Vestidos
Elegantes Para Quincianeras Y
&qw ywu ?0’& /W Occasions Bodas; Tenemos Coronas Y

Toda Clase De Adornos

WEDDING GOWNS .

& PRESENTATIONS - O« Sgeccalry I8N

* BRIDESMAIDS el S

* MOTHER-OF-BRIDE T

* PAGEANTS » LODGES  * ALTERATIONS v

* COCKTAIL DRESSES ~ *  BANK CARDS

*FORMALS

& uccessories r238_38 52 ] LAY IN

SAN JOSE

EASTRIDGE CENTER-UPPER LEVEL

e R

S Coan e il |



ALANIS
PATROL SERVICE

X STATE LICENSE No. C-5790
4 UNIFORMED OR PLAIN CLOTHES
4 MALE OR FEMALE OFFICERS

¥ LICENSED & BONDED

(408) 926-4479 1532 Amesbury Way San Jose, Calif. 95127

"“Dos Lugares Para Servir a Ud.”

. DALE & REYES
DALES'S (LUB CAFE

® Cerveza Comida Netamente
® Vinos Mexicana
Pool Tournaments | Ordenes Para Levar
923-9558 923-9962 i ‘ 5
1564 E. Santa 1614 E. Santa Esposos Dale y Reyes

Clara St., S.J. ClarasSE2Si]. con hijito Eugenio

NOTICE OF PUBLIC MATERIALS
PROPOSED PROCEDURES &
CRITERIA FOR CERTIFICATE OF NEED

The Santa Clara County Health Sytsems Agency (HSA) has
developed the proposed procedures and criteria for Certificate of
Need Review.

The Board of Directors seeks to include suggestions from the
public toward these proposed procedures and criteria for
Certificate of Need. The public is invited to make written com-
ments regarding this material which will be considered prior to
the approval of the final copy by the HSA Board of Directors at
their regular monthly meeting on September 15, 1977. Written
statements will be accepted until August 18. Please mail state-
ments to the HSA office at the address below. :

Copies of this material will be available for review and copy-
ing (at the cost of reproduction) at the HSA office, 1190 S.
Bascom, Suite 217, San Jose, CA 95128 beginning July 20,
1977. Copies have also been placed in each city’s central public
library throughout the County.




MARIA Dela IV

(A la mil veces bendita
memoria de mi esposo
Richard Ysidor San-
chez, quien placida-
mente se durmiera en
el Sefior, en la madru-
gada del lunes 13 de
junio de 1977.)

Si, Senor, Tu estuviste ahi, en
la suave penumbra del pequefio
aposento que bafiaba la lechoza
luz del tibio amanecer en que
nuestro hogar, donde Tu y tu
Madre Santisima, la Inmaculada
Y siempre Virgen Maria fueron
solemnemente  entronizados, ¥y
donde siempre imperaron el amor,
la fidelidady la paz, fué visitado
por el dngel de la muerte. Ahi
estuviste T, como estuviste (por
la concecién especialisima que se
dignara hacerme para ese dia el
primer Cardenal que tuviera en su
Historia el ilustre Clero Mexicano
D. Jose Garibi y Ribera también
de santa memoria,) expuesto
solemnemente en tu trono eucaris-

tico, en aquella otra mafiana, la

del 25 de Mayo de 1955, alla en
la querida y multisecular Parro-
quia de Cocula en donde fui
bautizada, y que ese dia lucia
como una ascua de oro por cele-
brarse en ella mis esponsales con
el hombre que me diste por com-
pafiero y apoyo de mi vida y que
acabas de quitarme. Que mafana
aquella! . . . La recuerdas sefior?
. . . El sol de mayo brillaba en el
azulado firmamento inundando
al universo de luz, menos esplen-
dorosa que la que Tu vertias desde
tu durrea custodia escuchando los
juramentos de amor y de fidelidad
hasta la muerte que pronunciara-
mos mi esposo y yo, sagrada por-
mesa, que 22 afios mas tarde, al
recoger a Richard en el seno de tu
misericordia, ahi estuviste, para
sellarla, cumplida. . . .
Ahi estuviste Tu, cuando mis
ojos desorbitados contemplaron
las senales del fin; cuando mi
pobre ser a quien Tu concediste
como a pocos el tremendo y do-
loroso don de pensar y de sentir
tan hondo, convirtiendo en forta-
leza su debilidad, hacia lo debido;
implorar tu socorro, encomendar-
lo a Ti, y humanamente luchar
hasta lo ultimo por salvarle la
vida; cuando sin nadie que me
acompafiara, para prestarme auxi-
lio, con los ojos secos, sin verter
una lagrima con una precision
matematica hacia lo conducente;
cuando volviendo los ojos hacia la
imagen de tu Deifico Corazon te
grité en una deprecacion desga-
rradora: El caos que en estos in-
stantes hay en mi corazén, es mi
plegaria, acéptala, bendito seas!
Ahi estuviste Tu, en la hora
indescriptible de la despedida in-
esperada y suprema. Ahi estuviste
Tu, cuando mi esposo, en un gesto 11
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Ahi estuviste T1, y solo Tu sabes
cuando dej6 de latir tan cercano
al mio, el corazén que tanto supo
amarme, s6lo Tu conoces el pre-
ciso instante en que te entregé
su espiritu, en que salvo el abis-

mo ante el cual palidecen y se |

vuelven pequenas las distancias
astrondmicas: el que separa de la
tierra al cielo, al tiempo de la
eternidad . . . Ahi estuviste tam-
bién Tu, Santisima Virgen Maria
juntamente con tu Hijo Divino,
como estuviste junta con El, en el
transito del bendito San José, tu

castisimo esposo quien por una

significativa coincidencia tuvo el
mismo oficio que Richard, car-
pintero. Ahi estuviste Tu, Seiora,
Buena y Madre mis amantisima,
porque conocias su cordimariano
amor, porque sabias que cuando
sus manos encallecidas por el tra-
bajo dejaron el taller para sostener
unas muletas y empujar una silla
de ruedas, el cepillo y el serrucho
fueron substituidos por el rosario
que diariamente se rezaba en casa
" por expreso mandato suyo, que el
tenia sumo placer en guiarlo, y
diario también, que él te amaba
que se gloriaba en repetirte a
después de Dios sobre todas las
cosas. Ahi estuviste T, a recoger
lo que era tuyo. Por eso no estuve
sola en la maxima necesidad de
auxilio y proteccion que he pa-
decido en mi vida, misma que fué
embellecida por la contemplacién
de la muerte de unjusto,sin exalar
una queja, sin un solo gesto de
dolor, diciéndome que no era
nada, que no me preocupara, con-
solandome hasta lo 1ltimo, con
tanta paz y tanta serenidad en su
semblante, que al cerrar para
sierpre sus 0jos a las miserias de
este valle de lagrimas, pareciera
que el buen Jesus y la Santisima
Virgen Maria se le presentaron

12 en forma de buenos amigos, lo to-

maran de la mano y le dijeran
dulcemente: Ven con nosotros.

Por eso, Sefior, con todas y cada
una de las fibras de mi destrozado
corazén, bendigo tu santo nombre,
acato tu divina voluntad que asi lo
dispuso, y reconociendo tu infinita
misericordia, desde el piélago
abismal de mis pesares, te digo:
Gracias Sefior, por tu presencia y
por tu socorro; gracias, porque en
el mo:iento més amargo, terrible
y crucia! de mi existencia, ahi
estuviste Tu.

Nota.

Escribi estas remembranzas del
hecho que ha sido para mi el mas
doloroso de mi vida, para satis-
facer la legitima y compasiva
curiosidad de misparientes y
amigos acerca de como ocurrid la
muerte de Richard.No quiero co-
mentarla mas, porque al hacerlo
se abre de nuevo y sangra la heri-
da que tengo en el corazén. Tam-
bién, como lo hago notar desde
el principio, son un humilde tri-
buto a la memoria del hombre
honrado, bueno y justo que tuve la
dicha de llamar mi esposo, y que
espero que por los infinitos méri-
tos de Cristo, es:é en el cielo.

Le sefiora Maria de la Luz
Sanchez agradece a todas las
pésames que recibié con motivo
del fallecimiento de su esposo el
Sr. Richard Y. Sanchez Q.E.P.D.
Especialmente agra-
dece la presencia y los honores
que le rindieron a su esposo los
Veteranos de la Revolucion Mexi-
cana; a su Presidenta la Teniente
Angelina Jiménez Viésquez; al Sr.
Francisco Gonzalez Nunez H.
Consul de México en San José, al
amigo y colega Sr. Daniel G. Sal-
dafia y a todos los familiares y
amistades que acompafiaron a la
sefiora Maria de la Luz Sanchez
para despedir al Richard Y. San-
chez en su viaje al mas alla.



"I do all my Shopping at Stadium Liquors.
Finest Quality at Low Prices.” - John Navarro

SR LT

We Cater to Weddings, Presentations & Parties. None foo small oF
foo large. Free Glassware. Free Ice. Bartenders available.
Se Habla Espafiol.

George Maciel, formerly of "I would love fo see all my

Northside Market, 901 No. Friends & Customers at
13th §t. Now at Stadium Stadium Liquors. Miss all
Liquors, 356 Keyes Street/ of you.

Corner 8th, San Jose, Calif. George Maciel
295-0616.

STADIVM LIQVDRS

356 Keyes Street /Corner of 8th  295-0616  San Jose, Calif.




ZAYALA RDORING O.a.

All Types Roofing & Repairs
Licensed — Bonded — Insured

ISMAEL "“Vic” ZAVALA ISMAEL ZAVALA, JR.
Estimator

286-2265 /286-6795

Member of Santa Clara Roofing Association A.R.C.
License No. C39-281950

257 SUNOL STREET — SAN JOSE, CALIFORN!A 95126 w
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DOWNTOWN
JIM’S “I—I:urs*t ylmg

“LONG HAIR e MEN & WOMEN BLOWER CUTS

OUR SPECIALTY" - BODY WAVING

e HAIR STRAIGHTENING

FOR APPOINTMENT CALL

DAVE SHANK

IS BACK! 293-2747

123 S. 3rd, San Jose

For the BRIDE

' i 55

On Your Most Special Day

WEDDING GOWNS $39.9 10511999

Gowns for BRIDESMAIDS and MOTHERS of the Bride : &
(o]

We Specialize in Presentation

Open Daily till 9:30 p.m.
Sunday 12:00 to 5:00 p.m.
ALL BANK CHARGES
o
Tel. 238-2424 323 EASTRIDGE MALL
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Canto y Espadas
Retienen Coronas

4.

eft

Miguel Canto, !

Caracas, Venezuela fue el sitio
de un encuentro campeonato. Mi-
guel Canto de Mexico, el rey de
los flyweight, fue triunfador sobre

Canto, from Merida, made his
seventh defense of his world
crown when he outpointed Reyes
Arnal over 15 rounds. It was
Canto all the way. This was Mi-
guel’s second defense in Caracas.
He defeated local Betulio Gonzalez
in 15 rounds, on October 3, 1976.
He won the title from Shoji Og-
uma on January 8, 1975, in Sen-
dai, Japan.

Miguel has defended against
Betulio Gonzalez, twice, Jiro Ta-
kada, Ignacion Espinal, Susumu
Hanagata, and Orlando Javierto.

Espadas, right, WBA fly king

Reyes Arnal de Venezuela. Para
Miguel Canto fue la septima vez
que a defendido su corona del
“peso mosca”’. La peleada camino
las quince vueltas con Canto do-
miniendo su competidor.

En otro encuentro, Gutty Es-
padas, reconocido como campeon
flyweight por el W.B.A., retuvo su
corona con una victoria sobre Al-
fonzo Lopez en Mirada, Mexico.
La peleada fue un asunto dispara-
tado con Espada 'comensando la
vuelta trece con varios golpes a
la cabeza de Lopez. Al fin resulto
en que el ponente paro el combate
por modo de TKO.

W.B.A. flyweight king Gutty
Espadas retained his title via a
TKO over Alfonso lLopez, Pana-
ma, in Merida, Mexico.

The bout was a wild affair with
Lopez, the boxer, coming alive
from the seventh round on to gain
control of the bout. Espadas, the
heavy puncher, won the first five
rounds landing some heavy shots
to ihe face of Lopez. Alfonso was
cut over both eyes before his big
round. the 12th.

Going into the 12th the fight
was up for grabs. Lopez came out
and gave it everything he had. He




sprang to life and scored blows to
the head and body of the champ,
who looked very tired. Gutty, liv-
ing up to his name, lasted the
round.

When the bell rang for the 13th
it was another wild fight. Gutty
came out for the kill. He hit Lo-
pez at will for the next 90 sec-
onds (the last 10 of that Lopez
stood with his hands down) before
the referee halted the bout.

This was the second time the
two have met, and both ended
with Espadas winning on a 13th
round kayo.

Monzon
Finl Triumph

Valdez connected with a terrific
Jeft hook to Monzon’s cheek in
the ninth round dazed the
champion. But the tables were
4urned in the 10th when the cut
was opened.

Valdes, blinded in the eye and
squinting through a puffed right
eye, continued to come forward
stubbornly. But he could not see
where Monzon’s punches were
coming from and was hit almost
at will in the 11th and 12th
rounds.

With frantic attention between
rounds by Clancy, the cut stopped
bleeding in the 14th round but
was opened again in the 15th.

Valdes kept charging stubborn-
ly forward and swinging wildly
but to no effect.

Only Monzon’s own fatigue
seemed to keep him fromfinishing
off Valdes as he had predicted.

“I think I showed everyone I'm
one of the great ones,” Monzon
said afterward. “But it’s over
now. For sure. I'm going to start
living like a human being to-
night.”

-

A golfer was just ready to tee off
on the first hole when a gorgeously
gowned bride-to-be came running
across the grass.

The golfer waved her away.
“Doris,” he said, “I told you spe-
cifically, ‘ONLY if it rains’.”

Carlos Monzon of Argentina
capped one of boxing’s greatest
vcareers Saturday when he sur-
vived a second-round knockdown
o win a unanimous decision and
retain  his  middleweight title
against challenger Rodrigo Valdes

16 of Columbia.

SERVICIOS, LEGALES,
RAZONABLE, PARA
PERSONAS DE HABLA
HISPANA.
COMUNICARSE
CON EL ABOGADO
PARKER
LLAME 408/287-5070
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CARLOS GOMEZ
PRESENTS
“LA HORA DE MEXICO”
Santa Clara County Fair
Viernes 19 de Agosto
8al0 P.M.

Jubille Estage
17th Anniversary
Broadcasting by
SKAZA™ 1290 (A M

Dr. Ivan T. Hendren
QUIROPRACTICO

Tel. 258-1615
1621 E. Santa Clara

Tues. & Thurs., 8-6; Sat., 8-12 pm

17705-A Hale Ave., Morgan Hill

779-3176/Mon.-Wed. & Fri. 9-5
Two Offices to Serve You

Sufre de Dolar de Cabeza, corto de resuelio,
corazén, presién de la sangre, del estémago,
higado, condiciones de la piel, de los rifiones?
Tiene un dolor en el cuello vy en la espalda?
Sabe Ud. que las torceduras de la espina dorsal
ponen presién en los nervios y cierran las fuerzas
necesarias de los nervios que se transmiten del
cerebro a todos los érganos del cuerpo. Esta
fuerza de los nervios dirije la funcién de los®
érganos y cuando hay interferencia causa mal
funcionamiento de estos érganos. Su doctor
QUIROPRACTICO buscaré las causas de este
mal funcionamiento de sus érganos con anélisis
cientificos quiropracticos. El doctor consultara
con usted de sus problemas de Salud para
determinar si usted es de aquellas personas
que responden a los tratamientos Quiropréc-
ticos. Sin compromiso.

289-1715

% Foto Mexico

Pasaportes, Urgentes en
5 Minutos y Toda Clase de
Fotografias en Color y
Blanco y Negro
Hrs.: 9:00 a.m. a 7:00 p.m.
36 So. First St., San Jose

Prop. T. Guzman

Jose Sanchez
Properietor

Mr. Joe Sanchez wishes

to announce that he is

now in association with
J. J. & SONS FURNITURE CO.
2155 Morrill Ave., S.].
(Located in Newberry’s Store)

263-3703
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Latin Music reflects all parts of
the Latin community. Looking at
the entire scope of Latin Music
the musicians themselves release
their backgrounds or beliefs en-
tail. Songs dealing with the Latin
Social Movement have been re-
corded from Rummel Fuentes’
backyard to the Barrios of New
York, Chicago, here in San Jose
or anywhere the Latin Blood
flows. In Texas The Nortefio
band of Rummel Fuentes recorded
a song in his backyard. Released
by Arhollie records Soy Chicano
is a strong example of a new
breed of Latins in the southwest.
Little Joe & La Familia as well
as other Tex-Mex and Norteno
bands have recorded songs reflect-
ing pride or injustice. On the east
coast Singer/Trompetista Tony

Pabon formed his Protesta and it
just that.

was La Protesta re-

cordéd a song which became the
rallying point for the Puerto
Rican “Independtistas” in the late
60’s and early 70’s. The song,
Bandera, was the first release on
Rico Records, a company which
still prides itself in being owned
and operated by Latinos. An-
other New York Musician/Singer
who has recorded controversial
songs is Lenin Francisco Domingo
Cerda alias Frankie Dante. His
band La Orquesta Flamboyan,
Dante has released some heavy
material. Most notably on his
“Salseros de Acero” Album is
Cieca Politica, the lyrics are short
of calling for a political over-
throw. Turning to the heavy of
the heavies, The Fania All-Stars,
their live at Yankee Stadium al-
bum has a song entitled Pueblo
Latino. The tune is sung by Pete
“El Conde” Rodriguez who also
has a version of his “Este Negro
Si Esta Sabroso” release. The
song talks of a United Latin
America. We then turn to a new
Salsa band, Sociedad 76, on their
first album the tune Tanta In-
jnsticia tell the pueblo in it’s coro,
“Abajo los de Arriba, Arriba los
De Abajo.” Here is our own back-
ward listen to Salsa Alacrans La
Cosecha. The lyrics are about a
harvest but if you listen closely
you can tell they are not planting
~orn. Latin music follows the
same pattern that society places
the Latin people. We love and
hate. dance and cry, our music re-
flects it, so, when we push for so-
cial justice our music reflects it.

CUBAN RICE-ARROZ CUBANA
Local Cuban Band Leader Eve-



lio Llamas and local Latin Re-
cording Company ARROZ records
have announced that Llamas and
his band Sabor will be recording
exclusively with the Bay Area
Company. The Cuban congero has
played with many local Latin and
Rock groups but SABOR 1is his
first attempt at his own band.
Sabor has been playing in many
of the local clubs in the area and
their brand of Salsa does not fol-
low any set style. Some songs
have a very Cuban flavor to them
while others have Brazilian in-
fluences. With SALSA ALA-
CRAN already released under

ARROZ and EVELIO y su SA-
BOR coming up the mixture of
Chicariquen Salsa and Cuban Rice
is combining to make Arroz con
Salsa the happeging thing.

HELP WANTED

Legal Steno Clerk Trainee
City of San Jose
$800-956/mo. HS plus 2 yr. sec.
exp. or 1 yr. steno exp. or 1 yr.
legal steno training. 50 WPM
typing, 90 WPM shorthand.
Employment Office, Rm. 207,
801 N. 1st St., San José 95110.

PRESTAMOS DEL
GOBIERNO PARA
AMPLIACION DE

NEGOCIOS PEQUENOS,

COMPRA DE EQUIPO

Y MAQUINARIA,

PRINCIPIAR UN NEUVO

NEGOCIO

FACIL PARA CALIFICAR,
NO NECESITA SER

CUIDADANO. LLAME 24
HORAS A 722-6759

9
Pandora's
BOX (NE)‘(!I':.:'(S)';(::&%%‘I\RR
We have them at prices
You Can Afford

Nearly New Fashions
251-4112

THRIFT SHOP

We Will Sell Your
Clothes For You

AGENCIA de PROPIEDADES

VENTA DE CASAS

Todas Clases - Todos Tamafos
A todos Precios!

LLAME HOY MISMO

JOSE J. ALVARADO

297-1339 1190 E. Santa Clara St.
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The United Food Drive Com-
mittee is having their 30th annual
fund drive. It will take place at
the Tropicana Twin, Story and
King Road, in San Jose. The time
is from 4 p.m. to 2 a.m. There will
be four bands for your dancing
enjoyment, El trio Azteca . All

this and more on Sunday, August
7th, 1977. Donation is $3.00 for
minors and $2.00 for adults. All
the proceeds will go to help the
destitute of Santa Clara County.
Try and make it, remember it’s a
worth while cause. BAILAMOS?

Club San Felipe had their 19th
Anniversary Ball at the Marriott
Hotel in Santa Clara on June 11,
1977. We had as our honor guests,
Mr, and Mrs. Andres Isais and
the Honorable Judge Fred Lucero
and Mrs. Lucero. It was a huge
success thanks to all of you that
attended. Muchas Garcias.

Here is a photo of Judge Fred
Lucero as he crowned our lovely
1977-78 Queen Carmen Cons-
tancio.

Remember never come to me
que La Zorra no se ve la cola,
porque ni el Zorrio!!!




FAMILY PRACTICE
announces his new address

210 North Bascom Ave., Suite No. 1

San Jose, California 95128
<4— Phones: 293-5546.
FOREST AVENUE or 293-3853

KENTUCKY
FR1ED
/cmcm;//

Wy
Ul

= DR-SALAZAQ

&SAY JOSE WATER WORKS - :
O’Connor -
EST SAN CARLDS STREET

Hospital
Bori”

MEN'S WEAR

Ropa para el
Caballero Elegante

lz. a der Robert, Lee, Bernie, Oliver
Tony and Mike

Abierto Diariamente

£

«~ <«
IAO)SVEI___)A

Hasta las 6:00 p.m. WESTGATE SHOPPING CENTER
Los Viernes hasta las 700 p.m. Open every weeknight till 9:30
52 S. FIRST STREET ‘Sunday T2:00 to 5:00 p.m.

Lambert' s Bridal csgoﬁpa

e I[Imported Accessories from Mexico
e Formal, Mothers & Cocktail Dresses
e Specializing in Presentations

Tuesday - Saturday 10:00 A.M. - 5:30 P.M.
Evenings By Appointment

(408) 251-6661
3148 Alum Rock Ave. NATALIA (Sanchez) LAMBERT
&) san Jose, CA 95127 Owner




JULIO A. SIERRA
1916 - 1977

Nativo de la Habana, Cuba

Falleci6 el pasado 3 de Julio en
el Hospital O’Connor de esta
ciudad.

Las honras funebres estuvieron
a cargo de Santa Clara Funeral
Home, el dia 7 de Julio fue sepul-
tado en el Cementario Oak Hill
Memorial Park de San José, en
donde reposan sus restos.

Descendiente de Don Alfredo
Sierra, natural de Sevilla, Espafia
y de Dona Josefina Talavera, na-
tural de la Habana, Cuba. Estudié
en las Escuelas Selesianas de
Artes y Oficios; recibié su Di-
ploma de Segunda Ensenafza;
gradué como Mecénico Técnico de
Taller y Maquinarias. Trabajé en
grandes industrias como la Nicaro
Preston, establecida en la provinca
oriental de Cuba. Bien calificado
como técnico, vino a los Estados
Unidos por un afio a otra gran
industria de la Ciudad de Fila-
delfia, Pensilvania.

De regreso a Cuba puso su
propio taller de mecanica en gen-
eral con especializacién en ma-
quinariasde imprenta.

Fue creador de algunos aspectos

22 de la industria mecanica: él solo

comenz6 la fabricaciéon de bombas
impulsadoras de agua, muy efici-
entes para ciertas tareas agricolas;
en ese mismo atfio de 1959 fabricé
cientos de encendedores caseros,
muy practicos y econdémicos.

Su fama de hombre trabajador,
capacitado, honrado y creador de
maquinaria y articulos practicos
le vali6 para ser nombrado Jefe
de Produccién de la INC A una
gran industria que estaba estable-
cida en la Habana; él acepté el
puesto que estaba muy bien re-
munerado, pero el cambio en la
politica marcé nuevos derroteros
en la vida del Sr. Industrial Don
Julio A. Sierra. Acordé con su es-
posa y sus dos pequefios descen-
dientes venir a los Estadio Unidos.

Qued6 alld en Cuba su gran
taller mecénico, su empleo muy
bien pagrado; pero aqui se re-
unieron los cuatro y tras de al-
gunos afios de rudos trabajos,
Julio, su esposa y sus dos hijos
han aunado su esfuerzo por mas
de doce anos para ser tutiles a la
sociedad desarrollando todo su
capacidad.

Fue miembro desde 1971 de
U.S. Chess Federation.
Fue Secretario del Liceo Cu-

.bano del Condado de Santa Clara

en 1972.

Trabajo por mas de doce afios
en F.M.C. como técnico tornero.

Sobreviven al Sr. Sierra su es-
posa Caridad, su hijo Julio, su
hija Alifia, su hermano Francisco,
de Santa Clara, su sobrina Fran-
cisca de Union City, Ca. Su so-
brino Juan de Danville, Ca., su
sobrino Lazaro de Miami, Fla., su
hermano Manuel de la Habana,
Cuba, y sus sobrinas Teresa, Eu-
lalia y Alejandra de la Habana,
Cuba.

DESCANCE EN PAZ EL

SR. JULIO A. SIERRA
m
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CLASSIFIED SERVICES/AQUI ENCUENTRA LO QUE BUSCA

Endorsed by the SAN JOSE
MEXICAN AMERICAN
CHAMBER OF COMMERCE

ANIMALITOS y PAJARITOS
PARA NINOS

ANDY’S PET SHOP
1280 The Alameda 297-0840

ARTICULOS RELIGIOUS

BOTANICA SAN CRISTOBAL
144 E. Santa Clara St. 292-8048

BOTANICA SANTA BARBARA
791 So. First Street 998-0648

BOTANICA TACAUI
966 E. Santa Clara Street 287-6949

AUTO REPAIR

LAFAYETTE AUTO BODY SHOP
Domestic and Foreign

940 Shulman Ave., Santa Clara
CARLOS GARCIA 226-1308

BARBER SHOPS — BARBERIAS
LA ELEGANCIA—Johnny Torres

1183 E. Santa Clara St.  293-3486
BEAUTY SALONS—

SALA DE BELLEZA

EVELYN'S HAIR CARE

1053 So. White Rd. 926-1165

JENNIE'S HAIR FASHIONS

680 Willow St. 293-1897
LADY FAIR STYLING
14020 Woodhaven Rd. 258-9990

Lucy, Lupe vy Isabel

FOOD STORES—
TIENDAS DE ABARROTES

FOOD BOWL MARKET
33rd and McKee Rds.

FUNERAL HOMES—

CASAS FUNEBRES

DOWLE & MANRIQUEZ
MORTUARY—Lena Manriquez

1066 So. 2nd St. 293-3747

JEWELRY STORES—

JOYERIAS
LO MONACO’S JEWELERS

2904 Alum Rock Ave. 251-4100
RESTAURANTES

EDDIE'S MEXICAN FOOD

1179 E. Santa Clara St. 279-9498

Hermelinda y Eddie, prop.

SERVICOS PROFESSIONALS
JOHN G. OROZCO

INCOME TAX SERVICE

704 N. 13th Street 287-0715
Reports de Negocios, Mensuales o
Trimestrales '® Contabilidades ®
Traducciones en Ingles o Espariol
Mecanografia/Fotocopias ® Notary
Public ® Horarios: 2 a.m.-5 p.m.

TAILOR SHOP—SASTRERIA
HECTOR'S TAILORING
1177 Lincoln Ave.
(Willow Glen)

JOE’S TAILORING—Jose Castellanos
35 S. Santa Clara St. 298-2474

293-0561

Dr. Juan De Heras, D.C.

OFICINAS
QUIROPRACTICAS

Casos de Accidentes Auto-
movilistcos Casa o Trabajo

TELEFONO 249-1244

2351 Forest Avenue
Directamente atras del
Valley Fair Shopping Center

San Jose




LOOK FOR THE
LAND OF OZ FAIRE

On Friday and Saturday, Au-
gust 5th and 6th, Kelley Park in
San Jose will be transformed into
the “Land of Oz Faire” of the
4th Annual Bay Area Theatre for
Children Festival. This unique
event will feature scheduled per-
forming groups for children from
all over the Bay Area, roving en-

tertainers, dancers, puppetry, arts .

and crafts booths, singers, ma-

gicians, mimes, clowns, face
painting and special drawings for
surprise prizes — all under the

special theming of the Land of
Oz. A preview of local performing
groups will spark off the event on
Friday from 10:00 a.m. till 2:00
p.m.; its peak excitement will be
reached during the full day on
Saturday, beginning at 10:00 a.m.,
and concluding at 5:00 p.m.

Some favorite performers to be
presented by San Jose Junior The-
atre companies will include: “The
Neat Street Theatre,” “Aladdin
and His Wonderful Lamp,” “The
Newsboy Hero,” “Alice in Won-
derland,” “Winnie - the Pooh,”
“Puss in Boots,” “Circus, Circus,”
and “Widow’s Plight.”

Come join in this day of fun

and entertainment and art. For
more information call the San
Jose Junior Theatre at 294-7806.
Hope to see you there!

.

GRAN KERMES O FIESTA
MEXICANA — El Latin Ameri-
can Lions Club de San José invita
a usted y a su familia, a su
Kermes o Fiesta Mexicana para
reunir fondos y continuar la
Labor que se ha estado llevando
a cabo a favor de la nifiez Mexi-
cana y Latina, que son Sordo-
mudos, se llevard a efecto este
evento organizado por las Esposas
de lo Leones o sea Ladys Auxili-
ary del Latin American Lions

Club.

Favor de llevar sus trajes Ti-
picos Regionales de sus Estados ya
que habra un Concurso y Trofeos
‘para los ganadores de los tres pri-
meros ludares, se presentaran dos
Bailables Mexicanos por el Ballet
Folklorico “Los Lupeiios.”

Se va a vender comida Mexi-
cana, aguas frescas, cerveza, habré
juegos como los aros, globos ¥y
dardos, rifas, bingo y Loteria
Mexicana, todos con premios sor-
presa unos donados por las co-
merciantes y otros por las Esposas
de Los Leones.

Esta Kermes serd el Domingo
4 de Septiembre en el patio de la
Iglesia del Sagrado Corazén ubi-
cada en la esquina de Locust y
Willow, daré comienzo a la 1 p.m.
la entrada costara .50 menores de
10 afios entrada gratis.

Y
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Bridal Salon v,

Famous for Individual Attention // u
Wedding Gowns/Bridesmaids Gowns '\ & y, 49
.f o N . PR

Presentations/Mother of the Bride
Prom Dresses/Quince Afios

1201 The Alameda/294-0755 /

Free Parking in Rear .

SALSA DISCO!

Popular Local Disc Jockey
Latest in Latino Music
A New Latin Discotheque

2151 Laurelwood Rd,,
Santa Clara, Ca.
246-5200

Off the Montague Expressway
at the Ramada Inn

| asCazuelas

Aqui Encontrard el MENU més
Extenso y Variado de toda la Bahia
Lo Mas Selecto y Delicioso
En Comidas Mexicanas

Justino Yenegas, Owner

297-6370 30 S. Second St. L
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1977 Open CHESS Tournament
6th SAN JOSE CITY COLLEGE OPEN

PLACE: SJCC Cafeteria, 2100 Moorpark & Bascom, San Jose
(take 280 Fwy., Bascom exit)
DATE: Saturday and Sunday, August 20 and 21.
Schedule: Late Registration, Sat., 8/20 from 8:30-10:30 a.m.
Round I at 12:15; Rd. II at 5:15 p.m.
Round III on Sun. at 9:00 a.m.; Rd. IV at 1:15;
Rd. V at 5:30 p.m.
U.S.C.F.; 40 moves/100 minutes; may become USCF
member at tournament. ,
PRIZES: $$ per entries (minimum guarantee for 1st: $200.00)
Donations to date: 2 chess books; 7 score books; one chess
set, and one “Hever chess champion clock.” As a non-
profit activity: all the E. Fee minus expenses is for prizes.
Entry Fee: Open /M/Expert $15; A/B $14; C: $13; D: $12;
E/Unrated: $11; SJCC Student: $10.
USCF plus EF (if 1st time): $18. If received by 8/18.
Late registration is $5 more.
Inquiries: SICC, Rm. 301; Office Hours; or 241-1447 anytime.
Directors: F. & A. Sierra; F. Muollo; J. Black; A. Chappell;
J. Sumares; Club Advisor: E. Wirt.

Addpestet:e Ui | etk iy RSSOl EE o A
B ST Ty 6 et el s e L
USCF Rating (if any) ... s Bxp-Datei(ifamyy o 00

USCF Id. No. (if any)
History of “SJCC Open” — 1st. E. Alsasva; 2nd. H. Radke;
3rd. R. Ervin; 4th. Ewell; 5th. H. Radke.

Mail Registration: Make checks payable to Francisco A. Sierra,
663 Bucher Ave., Santa Clara, Ca. 95051.




ART MARTINEZ

MEN'S WEAR

BARATA!
En Art Martinez Personal:
Trajes Desde $69.95 Don, Blanca, Gail, Ana, y Eddie

Sacos SporT a Mitad de Precio Abierto de Lunes a Sabado de
Compre ahora y ahorre, estamos e A’;" < 6|:OO7P,')’\§-P‘?\; Viernes
¥ asta las 7:3 .M.
Cerlfando nuestra tienda en Tenemos empleados atentos y bien entrenados
Oakridge, tenemos tremendas para servir a usted en sus compras
Gangas en muchos articul :
Use gNuesTro Plan La A\lzjvss Pe e ertany
Y X First National/Master Charge

293-3336 - 86 South Ist En el Centro de San Jose

HERMANA HILDA

LECTORA ESPIRITUAL Y CONSEJARA.
Garantiza ayudarle si esté enfermo, si esté separado de
sus seres queridos, si tiene mala suerte.
HERMANA HILDA
Le garantiza su ayuda en lo que necesite
Venge, llame por telefono, o escriba
HERMANA HILDA
Teléfono ..... A e g ... 209/465-6032
Domicilio s« /s« s et 2223 SeBEiDorade Ot
Stockton, California 95206
Satisfaccién garantizada

Se Habla Espafol




JESS/SHEILA

FRATHEIUUDIR

The Santa Clara County Hu-
man Relations Commission has
hired JESS DELGADO, a former
congressional aide, and SHEILA
TORRBES, Stanislau County of-
ficial, as the staff for a new fair
housing coordination program.

The purpose of the new effort
is. 1o encourage cooperation be-
tween public and private agencies
concerned with fair housing prob-
lems, according to James McEn-
tee, the commission director.

The County has allocated $50,-
000 from 1its 1977 share of Fed-
eral Housing and Community De-
velopment Act funds to establish
the program.

Both Delgado and Torres have
had extensive experience in the
study, application and administra-
tion of fair housing laws.

Delgado served as an Adminis-
trative Assistant to Representative
Don Edwards of the 10th Con-

gressional District from 1969 to
1976. He was also an instructor
in the Mexican-American Gradu-
ate Studies program for the School
of Sociology at San Jose State
University (SJSU) from 1971 to
1976.

The 32-year-old Fair Housing
Coordinator graduated from SJSU
in 1969 with a B.A. in Public Ad-
ministration and is presently
taking courses leading to his Mas-
ter’s Degree in Urban Studies at
SISU.

Torres was employed as a Con-
sumer Protection Specialist for the
Stanislaus County Office of Con-
sumer Affairs, in Stanislaus Coun-
ty for the last three years.

The 27-year-old assistant co-
ordinator 'attended both SJSU
where she majored in Political
Science and Faculted de Derecho,
i Granada, Spain where she ma-
jored in International Law and
Iberian Studies.




Delgado and Torres will work
with all existing Santa Clara

County Fair housing agencies, ac- Alum Rock Optometric
cording to McEntee. Vision Group

Theywill also establish a cen- announces the association of
tral referral office accessible toll- KAREN KALLMANN, O. D.
free from all parts of the County, Specialty - Contact Lens with
which will make it possible to Robert A. Greenley, O.D. and
transfer incoming calls to the Charles P. Wolf, O. D., Inc.
proper agency or group to assist 4600 Alum Rock Ave., San Jose
the person. Espafiol - 258-7512

The annual contract of the Fair

Housing Coordinator is $17,500,

while the contract for the assistant X\Ib

coordinator is $15,000.
= ]
S P

A husband, complaining about | s
the food at home, aroused his wif€’s %
anger. “What’s the matter with PALM and CARD
you?” she demanded. “Monday you READING
like veal cutlets, Tuesday you like By Linda
veal cutlets, Wednesday you like Advicd on Love
veal cutlets, now Thursday, all of Marriage and Busirlmess
a sudden, you don’t like veal cut- 926-1035 Se Habla Espafiol
lets.”
r 3

e RNITURE

Welcome to RB Furniture
in San Jose

for the furniture you want

at prices you can afford
At no exira charge we are pleased to provide:
e Decorating service in the store or in your home |
e Free Delivery and Set-up in your home ,
o The famous 5-year RB Warranty of Quality MANUAL URUETA
Decorator
Consultant

RB Furniture has everything in furniture,
accessories, bedding and carpeting
SERVICIOS EN ESPANOL
259-0320
2155 Tully Road - San Jose, California

__4




EL CHAPARRAL  ccooevo oo i

de Mexico y Sud America

Abiertos 9 am-8 pm y CLODO CARRAZANA/YANNA DUPREL/
Domingos 9 am-7pm  CONRADO ZANOTTO/FRED ZANOTTO/ FRANK MORUA

1001 E' SANTA CLARA ST., TEL. 998-8028, S.J.

MADAME SOPHIA

Spiritual Reader and Adviser
Madame Sophia is not a common reader, she does not read by cards
or palms, but through God's Spiritual Gift . . . Will help you reunite
the separated and give helpful advice on all matters of life . . . such as
. .. love, marriage, business, and happiness . . . Will give lucky hands
and numbers . . . Bring peace and heart in your home . . . Will call
your friends and enemies by name without asking a single word . . .
Help to remove all evil influence and bad luck of all kinds . . . One
visit will convince you . . . Will give you peace of mind to know what
to do and what not to do, through God'’s Spiritual Gift . . . When you
come to see her you will receive a free book about yourself to make
you understand more about yourself and others.

BRING THIS AD AND SAVE/ONE FREE QUESTION BY PHONE
Call Now . . . 797-8722

ey w > . : Bl ; %
Aqui Su Credito es BUENO — We Carry Our Own Contracts
Tel. 295-7601 698 S. FIRST ST. SAN JOSE
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'EL GIGANTE DE LAS SUPERMARKETS!

DOS TIENDAS PARA SERVIRLE A USTED
Con una linea Completa de Productos Mexicanos
y Tortillas Calientes cada hora. You'll find
Personalized Service from our friendly staff.
We carry Beer and Wine in our Liquor Department
Food Stamps Are Accepted. Come In Soon.
No.l 400 South King Road - 272-2446
No.2 1098 North First Street - 275-1480; 275-1485




Are You One of the Unfortunate Ones ?

If your back is complaining
about your mattress,

try a King Koil Spinal-Guard.

(IN A SHORT TIME OVER LatRS Bacy

1/4 MILLION PEOPLE HAVE) + [, *
CHIROPRACTORS -,
HELPED DESIGN *
IT .
Spinal-Guard was designed with ; :
the help of the International . %119 %419
Chiropractors Association.  For , fulles.pc.  king set

their = assistance in designing
Spinal-Guard, the TCA receives a
royalty from King Koil to further
the  research of the chiropractic
profession.

HOURS
9:00 to 9:00 p.m. Monday-Friday
10:00 to 6:00 p.m. Saturdays
12:00 to 6:00 p.m. Sundays

. .
Unique construction.

Spinal-Guard's special construe

tion gives extra support to

the heaviest part of your body

The critical center
area is reinforced.

COCA’S FINE FURNITURE

c
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